LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS - ADAPTER SMITH & WESSON
M&P 22 COMPACT

A Tailor-Made Loading Adapter for Your .22 LR Magazine

If you're looking to speed up loading for your .22 LR magazine and save
yourself a sore thumb, then the McFadden Lightnin' Grip Loader is the ticket!
However, you'll need a specific loading adapter that's tailored to your
particular .22 LR firearm, and McFadden Loaders has a ton of them available!
Of course, you have the adapter for aftermarket 10/22 magazines, like those
from Butler Creek, Shooter's Ridge, Ramline and more, but there are tons of
other options available. Have a Smith & Wesson M&P15-22? There's an
adapter for that. What about a Ruger SR22? There's an adapter for that.
Maybe you've got one of those Kimber 1911-22 conversion kits. Guess what?
There's an adapter for that, too! No matter what .22 LR conversion kit or
dedicated firearm you have, there's a chance that McFadden Loaders has a
specially tailored option for you. All you have to do is find the right one for
your gun, and you'll be loading those empty magazines almost as quickly as
you shot them empty!

Attributes

e Name: ADAPTER SMITH & WESSON M&P 22 COMPACT
e Manufacturer: MCFADDEN MACHINE CO. INC.
¢ Product no.: 100061396

e Mfr. No.: 17

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Make: Smith & Wesson

e Model: M&P 22

e Style: Adapter

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 1,295mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 752830815483

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIGHTNIN' GRIP
LOADER ADAPTERS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS von McFadden Machine Co. Inc.
Dieser Adapter ist speziell fir die Smith &amp; Wesson M&amp;P 22 Compact entwickelt worden und erméglicht
Ihnen ein schnelles und einfaches Laden lhrer .22 LR Magazine. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit den empfohlenen Waffen und Magazinen.

Halten Sie den Adapter und die Magazine aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Adapter und die Magazine in gutem Zustand sind.
¢ Verwenden Sie den Adapter nur in einer sicheren Umgebung, fern von unbefugten Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie den Adapter
verwenden.

Tragen Sie beim Laden der Magazine geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.
Lassen Sie den Adapter niemals unbeaufsichtigt, wenn er in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation des Adapters

1. Uberpriifen Sie den Adapter: Stellen Sie sicher, dass der Adapter fiir Ihre spezifische Waffe geeignet
ist.

2. Befestigen Sie den Adapter: Setzen Sie den Adapter gemals den Anweisungen des Herstellers auf das
Magazin.

3. Sichern Sie den Adapter: Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Spielraume aufweist.

Verwendung des Adapters

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung sind.
2. Laden des Magazins:
o Platzieren Sie das Magazin in den Adapter.
o Verwenden Sie die Griffe des Adapters, um die Patronen schnell und sicher in das Magazin zu
laden.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie nach dem Laden, ob das Magazin ordnungsgemag gefiillt ist und keine
Patronen fehlen.

Nach der Verwendung

¢ Entfernen Sie den Adapter vorsichtig vom Magazin.
¢ Lagern Sie den Adapter und das Magazin an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Adapter gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott.
¢ Halten Sie alle Teile des Adapters und der Magazine von Kindern fern, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten,
um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu beitragen, die sichere Verwendung Ihres LIGHTNIN'
GRIP LOADER ADAPTERS zu gewahrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien, um mdgliche Risiken zu minimieren
und ein sicheres Ladeerlebnis zu genielRen.



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS for your Smith &amp; Wesson M&amp;P 22
Compact. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of
your product. Please read this document carefully before using the loader adapters.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS are used only with compatible firearms and
magazines.

¢ Always handle firearms with care and in accordance with established safety practices.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the loader adapters for signs of wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls or safety notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the firearm is unloaded before attaching or using the loader adapter.

¢ Do not use the loader adapters if they show any signs of damage or malfunction.

¢ Avoid using excessive force when loading magazines to prevent injury or damage to the product.

¢ Ensure that you are in a safe environment when using the loader adapters, away from people and
animals.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Loader Adapter:

o Confirm that you have the correct adapter for your Smith &amp; Wesson M&amp;P 22 Compact.
o Align the adapter with the magazine and ensure it fits securely.
o Press down gently until the adapter clicks into place.

2. Using the Loader Adapter:

[¢]

Hold the loader adapter firmly with one hand while holding the magazine with the other.

Place the .22 LR rounds into the loader adapter as per the instructions provided with the specific
model.

o Use a smooth and steady motion to load the rounds into the magazine.

Avoid rushing the loading process to prevent misalignment or damage.

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Once the magazine is loaded, remove the adapter carefully and store it in a safe place.
o Clean the loader adapter regularly to maintain its performance and longevity.
o Store the loader adapter in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS, please refer to the
manufacturer’'s website or customer support resources. It is essential to have access to assistance should you
require it.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS
responsibly and safely.



Guide de sécurité pour I'adaptateur McFadden
Lightnin' Grip Loader

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour |'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader. Cet adaptateur est
congu pour faciliter le chargement de vos chargeurs .22 LR. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions fournies avec votre produit avant de
I'utiliser.

Ne laissez jamais I'adaptateur a la portée des enfants.

Vérifiez que votre arme a feu est déchargée avant d'utiliser I'adaptateur.

Soyez conscient des lois locales concernant I'utilisation des chargeurs et des armes a feu.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisez uniquement |'adaptateur McFadden concu pour votre modele d'arme a feu spécifique.
* Ne forcez pas I'adaptateur s'il ne s'insére pas facilement sur le chargeur.

Ne modifiez pas I'adaptateur de quelque maniere que ce soit.

Portez des lunettes de protection lors du chargement de vos chargeurs.

Evitez d'utiliser I'adaptateur dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérification de I'arme:
o Assurezvous que votre arme a feu est completement déchargée.
2. Installation de I'adaptateur:

o Prenez I'adaptateur McFadden approprié pour votre modele d'arme.
o Alignez I'adaptateur avec le chargeur.
o Enclenchez I'adaptateur en place en vous assurant qu'il est bien fixé.

3. Chargement du chargeur:

o Placez les cartouches .22 LR dans |'adaptateur.
o Utilisez une pression uniforme pour charger les cartouches dans le chargeur.
o Ne dépassez pas la capacité maximale de votre chargeur.

4. Retrait de I'adaptateur:

o Une fois le chargement terminé, retirez doucement |'adaptateur du chargeur.
o Conservez |'adaptateur dans un endroit sec et slr lorsque vous ne I'utilisez pas.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas |'adaptateur avec les déchets ménagers.
¢ Recyclezle conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.



e Consultez votre déchetterie locale pour connaitre les options d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter un professionnel de la sécurité des

produits.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres.
Merci d'avoir choisi I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader. Utilisezle de maniére responsable et en toute

sécurité.



Instrukcja bezpieczenstwa dla adapterow
LIGHTNIN' GRIP LOADER

Wprowadzenie

Adaptery LIGHTNIN' GRIP LOADER firmy McFadden Machine Co. Inc. zostaty zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu szybkiego i wygodnego tadowania magazynkéw do broni .22 LR. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie uzytkownikom niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego
uzycia, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z przepisami unijnymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem adaptera zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni oraz adaptera.

¢ Uzywaj adaptera wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj adapter z dala od dzieci oraz 0séb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi broni.
Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu adaptera, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

Konkretne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem adaptera.

Nie uzywaj adaptera w warunkach mokrych lub wilgotnych.

Unikaj stosowania adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie prébuj modyfikowaé adaptera ani uzywac go w sposéb inny niz zalecany.
Zawsze stosuj ochrone oczu i uszu podczas tadowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zidentyfikuj odpowiedni adapter do swojego modelu broni.

2. Instalacja:

o Umies¢ adapter na magazynku zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

3. Uzycie:

o W16z amunicje do adaptera zgodnie z instrukcja obstugi.
o Uzyj adaptera do zatadunku magazynka, stosujgc réwnomierny nacisk.
o Po zakonczeniu tadowania upewnij sie, ze magazynki sg prawidtowo zamkniete.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Adaptery, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj adaptera do ogdlnych odpaddw, jesli jest on wykonany z materiatéw, ktére moga by¢
poddane recyklingowi.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adapteréw LIGHTNIN' GRIP LOADER,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegad zasad bezpieczenstwa i korzysta¢ z produktu odpowiedzialnie.



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
.22 LR patruunoiden lataamista, mika tekee ampumisesta vahemman vaivalloista. On tarkeaa noudattaa
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen kayttéa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta adapteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen adapterin asentamista.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Ota adapteri paketista ja tarkista, ettd se on ehja.

o Aseta adapteri aseen latausaukkoon siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta adapteri on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Lataa .22 LR patruunat adapterin kautta.

o Varmista, ettd patruunat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen ampumista.

o Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon ja valmistaudu ampumaan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kdytetty tuote ja sen osat paikallisten maaraysten mukaan.

e Al3 heit tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai etsi tietoa EU:n turvallisuusportaalista. Muista, etta
turvallisuutesi on ensisijainen. Pida itsesi ja muut turvassa noudattamalla naita ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHTNIN' GRIP
LOADER ADAPTERS

Introduktion

Tack for att du valt McFadden Machine Co. Inc.'s LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS. Dessa adaptrar ar
utformade for att underlatta inladdningen av .22 LR magasin, vilket sparar tid och minskar risken fér obehag.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera att adaptern ar kompatibel med ditt specifika skjutvapen innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar adaptern.

¢ Anvand endast adaptrar som ar avsedda for ditt specifika skjutvapen.

Undvik att anvanda adaptern om den ar skadad eller sliten.

Ladda magasinen i en saker och kontrollerad milj6, borta fran manniskor och djur.
Folj alltid sédkerhetsrutiner fér hantering av vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att adaptern ar avsedd for ditt skjutvapen, t.ex. Smith &amp;
Wesson M&amp;P 22 Compact.
2. Installera adaptern:
o Ta bort magasinet fran vapnet.
o Satt in adaptern i magasinet enligt anvisningarna som medféljer produkten.
o Kontrollera att adaptern sitter ordentligt pa plats.
3. Ladda magasinet:
o Placera ammunition i adapterns fack.
o Anvand handtaget pa adaptern for att ladda ammunitionen i magasinet.
o Kontrollera att magasinet ar korrekt laddat och klart fér anvandning.
4. Avlagsna adaptern: Nar du ar klar, ta bort adaptern fran magasinet och férvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metall.
e Om adaptern ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for mer information.

Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och effektiv anvandning av LIGHTNIN' GRIP LOADER
ADAPTERS.



Navod k bezpe¢nému pouzivani adaptéru
LIGHTNIN' GRIP LOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér LIGHTNIN' GRIP LOADER od spole¢nosti McFadden Machine Co. Inc. Tento
produkt je navrZzen tak, aby usnadnil pInéni zasobnik{ pro vase .22 LR strelné zarizeni. Je dlleZité, abyste se
seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a pfirucky, které jsou k dispozici.
Ujistéte se, Ze pouzivate adaptér pouze s kompatibilnimi .22 LR strelnymi zarizenimi.
¢ Uchovavejte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante adaptér pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte adaptér pouze na doporu¢ené modely zbrani, jako jsou Smith &amp; Wesson M&amp;P 22
Compact, Ruger SR22 a dal$i uvedené modely.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat adaptér.

Pfi pInéni zasobnikd se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu a Ze je prazdna.

Pri pouzivani adaptéru noste ochranné bryle, abyste chranili své odi pred pripadnymi Glomky nebo
necistotami.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek, abyste predesli traztm.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti a ze adaptér je kompatibilni s vasim
modelem zbrané.
2. Instalace adaptéru:
o Umistéte adaptér na zasobnik podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je adaptér pevné pfipevnén a spravné usazen.
3. Pouziti adaptéru:
o Naplnte zasobnik podle pokynd uvedenych v priru¢ce k adaptéru.
o Dbejte na to, abyste pfi pInéni zdsobniku dodrzovali bezpeénostni opatreni.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti vycistéte adaptér a zkontrolujte jeho stav.
o Ulozte adaptér na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci adaptéru se ujistéte, ze je vyhozen v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
e Zkontrolujte, zda ve vasem okoli existuji specialni programy pro recyklaci plastovych a kovovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeéném pouzivani adaptéru, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni
dotazy.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd!
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